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Oz

Bu kisa ¢alismada iinlii Tiirk tarihi profesorii Ahmet Zeki Velidi Togan tarafindan Viyana'dan
Ankara Universitesi Tip Tarihi kiirsiisii hocas: Feridun Nafiz Uzluk’a 1933 ile 1941 yillar: arasinda
yazilan iic mektup iizerinde durulmugstur. Mektuplardan bu iki ilim adamimn birbirini sahsen
tanimadi1, yalniz gryaben tamdiklar: ve birbirinin calismalarin takip ettikleri anlagilmaktadir. Kisa
giristen sonra ilmi konularla mektuplar devam etmektedir. Burada bu mektuplar iizerinde kisaca

durulacak ve ekinde de mektuplarin Zeki Velidi Bey'in el yazist ile metni verilecektir.
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Abstract

In this short paper, it is examined three letters sent by Ahmet Zeki Velidi Togan in Vienna
between 1933 and 1941 years, to Feridun Nafiz Uzluk, staff member of Medicine History Department
in Ankara University. It is understood from the letters that this two persons do not know each other
face to face but they do by name only and follow each other’s works. After the short introduction, the
letters on scientific matters continue. In this work, it will be examined these letters and it will be

given original texts of the letters with handwriting of Zeki Velidi Togan.
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GIRIS

Ahmet Zeki Velidi Togan, Baskurdistan’in Kuzen Koyii'nde 10 Aralik 1890 yilinda dogdu.
Babasi Kuzen-oglu Velid Bay'm oglu Ahmed-Sah, annesi “mu‘allime” diye bilinen Ummii’l-
Hayat'dir. O'nun biiyiiyiince kendisine mahlas olarak aldig1 “Velidi” ismi dedesinden; “Togan”
da biiyiik dedelerinden gelmektedir. Cocukluk ve gengliginde Otek Medresesi, Muallim
Mektebi ve Kazan Universitesi'nde tahsil gordii. Arapca, Farsca, Rusca, Islami Ilimler ile Tarih
ve Cografyay1 yeterince Ogrendi. 1908 yilinda Kazan'da Kasimiye, Ufa’da Osmaniye
Medreseleri'nde dort yil Arap edebiyati ve Tiirk tarihi dersleri muallimligi yapti. Tagkent,
Fergana, Buhara’da edebiyat ve etnografya arastirmalarinda bulundu. Ihtilalden sonra 1920
yilinda Baskurdistan Devlet Baskani oldu. Buradaki durumun basarisiz olmasi {izerine daha
sonra Paris’e ve oradan Berlin’e gecti. Almanya’dan Tiirkiye’ye geldi. Kopriilii Zade M. Fuad ve
Milli Egitim Bakani Hamdullah Suphi'nin davetiyle 20 Mayis 1925 tarihinde Tiirkiye'ye geldi.
Maarif Vekaleti Telif ve Terciime Heyetine tayin edildi. Ocak 1927 yilinda ise Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesinde “Tiirk Tarihi Miiderris Muavinligi” gorevine atandi. 1932
yilinda {iniversiteden istifasina kadar burada ders verdi. Istifadan sonra Viyana'ya giderek
doktorasmi tamamlamaya calisti. 1935 de doktorasini bitirdikten sonra ise Bonn Universitesi'ne
gecti. 1938 de Gottingen Universitesinde dersler verdi. 1939 yilinda Tiirkiye'ye déniinceye
kadar Almanya’da Tiirk Tarihi ile ilgili caligmalarda bulundu. 1948'de yeniden dondiigii
Istanbul Universitesi'nde oliinceye kadar hocalik gorevinde bulundu. 26 Temmuz 1970 de
Istanbul’da vefat etti.! Feridun Nafiz Uzluk’a gonderdigi ilk iki mektubu da Viyana’da
bulundugu sirada yazmustir.

Feridun Nafiz Uzluk ise; 1902 yilinda Konya'da dogdu. Anne tarafindan Mevlana
soyundan (Celebi) olup, annesi, Mesnevihan Salih Beyzade Ali Celebi'nin kiz1 Siddika Hanim,
babasi ise Yiizbasi Ahmed Hamdi Bey’dir. Hamdi Bey, Feridun Nafiz iki yaginda iken
Yemen’de sehid olmustur.

Feridun Nafiz ilk tahsilini Konya Tatbikat Okulu’'nda tamamladiktan sonra Konya fttihad
ve Terakki Idadisini bitirdi. Istanbul Tip Fakiiltesi'ne devam ederek 1924 yilinda da buradan
mezun olmustur. Tip Fakiiltesinde ogrenci iken Uskiidar Mevlevihanesi'nde kalmis ve
mevlevihanenin seyhi Ahmed Remzi Dede’nin gozetiminde yetismistir. Burada kaldig: siire
icinde daha 6nce biraz bildigi Arapga ve Farscay1 ¢ok iyi derecede 6grendi. Ayrica Mevlana'nin
Mesnevisini ¢ok iyi bilen bir mesnevihandir. Fakiilteden mezun olduktan sonra Ordu’nun
Mesudiye kazasi hiikiimet tabibligine atanmis, bu gorevde ii¢ sene calistiktan sonra 1928
yilinda Konya Memleket Hastanesi dahiliye asistanligina tayin olmustur.

Ihtisas yapmak amaci ile 1932 yilinda kendi imkaniyla Almanya’ya giderek Miinih
Universitesi Tip Fakiiltesi Dahiliye kliniginde asistan olarak Friedrich Von Miiler ile Hijyen
Enstitiisii'nde K. Kisskalt'm yaninda ¢alismustir. Ayrica Tropik Hastaliklar Enstitiisii'nde, sicak
memleketler hastaliklar1 kursuna da istirak ederek diploma almustir. Uzluk 1935 yilinda
Tiirkiye'ye donmiis bir yil Trakya salgin hastaliklar uzmani olarak calismis, sonra da Refik
Saydam Hifzissihha Enstitiisii'ne girmistir. 1946’da Ankara Universitesi Tip Fakiiltesi T1p Tarihi
ve Deontoloji profesorliigiine atanmis ve 1972 yilinda emekli oluncaya kadar bu gorevi
ylrtitmistiir. Tirk Tip Tarihi Kurumu kurucu iiyesi ve Tiirkiye Anitlar Dernegi genel baskar

1 Zeki Velidi Togan'in hayat1 hakkinda bk. Zeki Velidi Togan, Hatiralar, Istanbul 1969; Tuncer Baykara, Zeki Velidi
Togan, Kiiltiir Bakanlig1 Yayini, Ankara 1989; Siibidey Togan, “Ahmed Zeki Velidi Togan'in Kiiltiirel Geligimi”,
fnmeyen Bayrak Zeki Velidi Togan, Ankara, 1994, s.29-50.

SUTAD 40



Ahmet Zeki Velidi Togan’in Feridun Nafiz Uzluk’a Gonderdigi Mektuplar

olan Uzluk, Tip Tarihi, Mevlana, Mevlevilik, Tasavvuf, Tiirk Tarihi ve Tiirk Edebiyati
alanlarinda Tiirkiye ve Tiirkiye diginda Almanya, Hollanda, Fransa, Iran, Ingiltere gibi
iilkelerde tetkiklerde bulunmustur.? Feridun Nafiz Uzluk uzmanlik alan1 olan Tiirk tip tarihi ile
birlikte Selguklu ve Osmanl kiiltiir degerlerini Cumhuriyet donemine tasimaya ¢alismigtir. O
kendi cabasiyla, Mevlana'nin Mektuplari®, Sultan Veled Divami*, Anadolu Selguklu Devleti
Tarihi gibi eserlerin yayinlanmasini saglamaistir.

Bizim burada tizerinde durmak istedigimiz konu ise Ahmet Zeki Velidi Togan'in Feridun
Nafiz Uzluk’a génderdigi mektuplardir. Bu mektuplar iig adet olup, Selguk Universitesi Merkez
Kitiiphanesi Feridun Nafiz Uzluk Arsivi'nde bulunmaktadir. Ancak Feridun Nafiz Uzluk'un
Zeki Velidi Togan’a gonderdigi cevabi mektuplar1 hakkinda bilgi sahibi degiliz. Togan’in
gonderdigi mektuplardan birincisi 15.X1.1933 tarihli olup, Zeki Velidi Togan'in Viyana’da
bulundugu sirada F. Nazif'e gondermis oldugu mektuptur. O tarihte Feridun Nafiz Uzluk ise
Miinih'te bulunmaktadir. Bu mektupta Zeki Velidi, Feridun Nafiz’'i giyaben tamidigim
belirtiyor. Baz1 yaymlarmi daha 6nce okudugunu ve begendigini zikrediyor. Mektubu yazma
sebebi ise Mevlana'nin hastali1 sirasinda O'nunla meggul olan “Tabib Gazanfer”> hakkinda bilgi
edinmektir.

Feridun Nafiz Bey’i daha iyi tanimak i¢in O'nun sahsi ile ilgili bir hayli soru da yoneltiyor.
Almanya’da nigin bulundugunu da 6grenmek istemektedir. Mevlana'nin Divan-1 Kebir'i ile
ilgili de baz1 sorular1 vardir. Hatta Mevlana'nin Divan-1 Kebir'de soyledigi “Her ne kadar Farsca
soylesem de aslim Tiirk’tiir” dortliigiine divan nushalarinda rastlayip rastlamadigini sormaktadir.
Kendisinin Mevlana ile ilgili calisma yaptigi, G. Richard'in Mevland'ya dair yazdif1 esere
tenkid yazmasindan anlasilmaktadir ki bu tenkid yazisini 1934 yilinda yayinlamistir.6

Mektubun devaminda ise kendisini kisaca tanitmakta ve mektuplasmaktan memnun
olacagini belirtmektedir.

fkinci mektup bu tarihten yaklagik alti ay sonra, Zeki Velidi Togan tarafindan Feridun
Nafiz Uzluk’a 19.V.1934 tarihinde yine Viyana’dan gonderilmistir. Togan mektubuna “mufassal
cevabiniz gecen sene nihadyetinde gelmisti tesekkiir ederim” diye bashyor. Bu climleden
anlasildigina gore Feridun Nafiz Uzluk hemen teferruath bir cevap yazmis olmali. Yine Togan
mektubunda kan azhg hastaligi sebebiyle Aralik ve Ocak aylarinda Viyana haricinde
dinlenmeye gittigini ve calisamadigini belirtiyor. Mektubunda yine Tabib Gazanfer” tarafindan
yazilan bir kitaptan, bunu kendisinin Bursa’da buldugundan® ve bununla ilgili batida ¢ikan bir
yazidan bahsetmektedir®. Buradan anlagiliyor ki bu iki ilim adami batida ¢ikan yaymnlar ¢ok iyi

2 Daha fazla bilgi i¢in bk. Arslan Terzioglu, “Feridun Nafiz Uzluk ve Mevlana Celaleddin Riimi Aragtirmalarina
Katkilar1”, X. Milli Mevlini Kongresi Tebligler, Konya, 2003, C.II, 5.91-96; Aykut Kazancigil, Prof. Dr. Feridun Nafiz
Uzluk (1902-1974) Hayati, Calismalary, X. Milli Mevlind Kongresi Tebligler (Dogumunun Yiiziinci Yildoniimii
Anisina Prof.Dr. Feridun Nafiz Uzluk Armagani), C.II, Konya, 2003, s.65-89.

3 Bk. Feridun Nafiz Uzluk, Mevlind'min Mektuplari, (Diizelten: Ahmet Remzi Akyiirek, Mukaddime: Veled Celebi
izbudak, Onsoz ve Yaynlayan, F. N. Uzluk), Sebat Basimevi, Istanbul, 1937, 174+27 s.

4 Bk. Divin-1 Sultan Veled, (Takriz: Veled Celebi izbudak, Onsodz ve Yaymlayan, F. N. Uzluk), Uzluk Basimevi,
Ankara, 1941, 100+12+616 s.

5 Tabib Gazanfer hakkinda bk. Sehabeddin Uzluk, Mevlana'nin Tabibleri, “Ekmeleddin Miieyyet, Beyhekim ve
Gazanfer”, 1. Milletlerarast Mevlind Kongresi (Tebligler), Konya, 1988, s.211-214; Sehabeddin Uzluk, “Mevlana’min
Oliimii ve Yesil Kubbe”, 2. Milli Mevlini Kongresi (Tebligler), Konya, 1987, s.57-60.

6 Bu tenkid makalesi i¢in bk. A. Zeki Velidi (Reviev) G. Richard Persien Meystiker Djelaleddin Rumi, Wiener
zeitsehrift flir die kunde des Morgenlandes, XLII, 1934, s.151-153.

7 Tabib Gazanfer hakkinda bk. Cevat izgi, “Tabib Gazanfer”, DIA, C.13, istanbul 1996, s.433-434.

8 Tabib Gazanfer, Bir(ini'nin es-Saydele’sine yazdig1 serhle birlikte kitabi istinsah etmistir. Bu kitap Bursa Eski Yazma
ve Basma Eserler Kitapligi Kursunoglu nr. 149 da bulunmaktadir.

9 Burada Birlini'nin tib miifredatina ve eczaciliga dair 1050 yilinda tamamladigi “Kitdb al-Saydala” adli eserini
Konya’da yagayan Tebrizli tabib [brahim Gazanfer tarafindan istinsah edilen bir niishasim 1927 yilinda kendisinin
Bursa’da Kursunlu Camii Kiitiiphanesi'nde tespit edip ilim alemine tanittigim belirtmektedir. Yine Max Meyerhof
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takip etmektedir. Bu mektubunda ayrica Tiirkiye’deki kiitiiphanelerde bulunan eserlere dair bir
kitap hazirladigini ve bu ¢alisma matbaada iken harf inkilabi oldugu igin basilmadigin
zikrediyor. Bu eserin daha sonra yeni harflerle de basilmadig: anlagilmaktadir.1

Uciincii mektup ise 17.V1.1941 tarihli olup Zeki Velidi Togan heniiz donmemis ve mektubu
yurt digindan gondermistir. O tarihte Feridun Nafiz Uzluk Ankara’da bulunmaktadir.
Mektubun iizerindeki adres “Merkez Hifzissiha Miizesi” olarak yazilmistir''. Bu mektupta da
yine ilmi konulardan bahsediyor ve Feridun Nafiz Uzluk'un nesrettigi “Divan-1 Sultan Veled'i”
aldigmi belirterek tesekkiir etmektedir. Uzluk’tan Ibn Bibi2 ve Aksarayi® tercemelerini
sormakta ve i¢inde bulundugu Haziran ayinin 30’da Ankara’da olacagini ve etraflica konusmak
arzusunda oldugunu belirtiyor. Ayrica Misir’da basilan “Bugiinkii Tiirkistan ve Yakin Mazisi”*
kitabmin harp dolayisiyla Misir’da kaldigimi ve kendisine gonderemedigini belirtiyor.

Sonug olarak; Zeki Velidi Togan, mektublarinda Feridun Nafiz Uzluk’a “Pek muhterem,
kiymetdar Feridun Bey, Azizim Feridun Bey” diye hitap ediyor ve gittikge samimi bir halin
olustugu goriilityor. Mektuplarimin sonunda ise “Ahmed Zeki Velidi” ismini yazmakta ilk iki
mektubunda adresini yazdigi halde, son mektubunda Almanya’dan ayrilacag: igin adresini
yazmamustir. Mektuplar Zeki Velidi Togan’in el yazisi ile Osmanl: alfabesiyle kaleme alinmistir.

Feridun Nafiz Uzluk da Almanya’da aldigr mektuplar da dahil bunlar1 okuduktan sonra
atmayip, arsivleyerek bugiine kadar gelmesini saglamistir. Hatta XXII. Beynelmilel Miistesrikler
Kongresi'nin bagkan Zeki Velidi Togan imzal1 1951 tarihli davet kartin1 da saklamustir.

Uzluk’a farkli kigilerin yazdiklar1 mektuplar da var ve bunalrm bir kismi yayinland.
Ornegin, Muallim Cevdet'in génderdigi mektuplar bunlardan biridir.

bu eserin mukaddimesinin metnini Berlin’de 1932’de Almanca terciimesi ile beraber (bk. Max Meyerhof, Das
Vorwort zur Drogenkunde des Ber(ini, Berlin, 1932) nesretmis ve kendisinden izin almadigin1 da vurgulamaktadir.
Bk. Zeki Velidi Togan, “Birtini”, 1A, C.2, 5.635-646.

10 Bkz. Tuncer Baykara, Zeki Velidi Togan, s.70-102; Tkinci mektup zarfindan anlagildigina gore Feridun Nafiz Uzluk'un
eline Hamburg’da iken ge¢mistir.

1 Togan bu mektubu gonderdigi sirada yurt disindan donmiis olmalidir. Ciinkii onun 1939’da dondiigi biliniyor.
Herhalde yeniden bir arastirma icin yurt disina ¢iktiginda yaziyor.

12 Bu yayin “Anadolu Selguklu Devleti Tarihi” adiyla Ibn Bibi'nin 1902'de Leyden’de Farsca metni Houtsma tarafindan
nesredilen tarihin Tiirkgeye terctimesidir. Bk. Uzluk Basimevi, Ankara, 1941, 328 sayfa.

13 Bu eser “Selcuklu Devleti Tarihi” adiyla Kerimiiddin Aksarayinin Farsca eserinin Tiirkceye tercemesidir. Recep
Ulusoglu Basimevi, Ankara, 1943, 384 sayfa.

14 Bk. “Bugiinkii Tiirkistan ve Yakin Mdzisi”, Cairo 1928-1940, 710 sayfa. (Askabad sehrinde 1922’de yazmaya basladig:
ve sonra tamamladig1 eseridir. Bu eseri daha sonra Tiirkiye’de de yaymlamustir. Bk. Bugiinkii Tiirkili (Tiirkistan) ve
Yakin Tarihi, istanbul, 1942.
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EKLER

I. MEKTUP
15.X1.933
Prof Validi
Museumstrasse 7
Wien VII

Pek Muhterem Feridun Nafiz Bey!

Zat-1 alinizi gaibane taniyorum. Veled Celebi Efendi'nin “Divan-1 Tiirki-i Sultin Veled” kitab1
sonundaki Doktor Feridun Nafiz, Zats1 aliniz olacagim zannediyorum. Mezkiir Mutala‘a-
namenizi vaktiyle okuyup ¢ok begenmistim. Simdi de Konya Erkek Lisesi'nde Edebiyat Hocas1
talebem, Pertev Naili’den adresinizi 6grendim. Hazret-i Mevland'nin irtihal-i hastaliginda
kendisiyle, Tabib Gazanfer'in mesgul oldugunu bir yerde okumustum. Fakat sonra nerede
gordiiglimii unuttum. Bu hususta Pertev vasitasiyla Konya Miize Midiirti Aziz Bey’den
sordum. O’da ‘adem-i maglumat beyan ederek zat-1 alinizin adresini vermis. Bu Zat
Mevlana’nin mu‘asir1 olmak iizere “Mevldnd Gazanferi” ismiyle Kopriiliizade Fuad Bey’in Ilk
mutasavviflari'nda da zikr olunuyor. Fakat O’da me’haz goOstermemis ihtimal “Sefine-i
Mevleviyye”den nakl etmistir. Eflaki’nin Fransizcasinda Gazanfer ismi de geciyor. Zat-i aliniz
mezklir Gazanfer hakkinda bildiklerinizi bendenize 6gretirseniz ¢ok minnetdar olurum. Bu
Gazanfer tarafindan yazilan bir Arapca eser vaktiyle (Zahad ?) tarafindan nesredilmis ve O'nun
tarafindan istinsdh edilen bir farmakoloji kitabin1 da bendeniz 1927’de Bursa’da Kursunlu
Cami‘inde bulmustum. $imdi de ondan bir parca Mosy6 Mayerhof tarafindan Berlin’de intisar
etmistir. 1928 senesi Konya’da bulundugum zaman Tabib Gazanfer’in Mezari Istasyon yaninda
oldugunu Ferid Bey’den 6grendimse de kisin karli zaman oldugundan istasyon yaninda arayip
bulamadim zaten tizerinde kitabe falan bulunmadigini sdylemislerdi.

Zat-1 aliniz kimsiniz? Nerelisiniz? Kag Yagindasimiz? Istanbul’da tip tahsili ederek mi
doktor oldunuz? Veled Divani'na ilavenizi Mes‘tidiye’de yazmis oldugunuzu hatirliyorum
orada tabib mi idiniz? Simdi Almanya’da ne yapiyorsunuz? Mevlana ile nasil alakadar
oldunuz? Mevlana Divani'nin en giizel ve miikemmel eski nushalar1 hangileridir.

“Bigane migirid mera zi-in kiyem
Der-kuy-i soma-hane-i hod mi-cyem
Dtigmen-i neyem gergi ki diismen riyem
Aslem Tiirk-est egerci hindu gliyem”15

parcasma divan nushalarinda tesadiif ettiniz mi? Viyana nushasinda tamamen bunun
aksini s0yleyen bir parca var:

Tu mah-i Tiirki u men eger Tiirk neyem
Danem hemin kadr ki be tiirkist ab su'¢

Hasan Ali Efendi’nin nesrettigi Tiirkge parca hakkinda ne fikirdesiniz? Mevlana iizerinde

calistiniz m1? Beraber eser yaziyor musunuz? Yahtid yazdiniz mi?

15 Divan-1 Kebir, Rubaiyyat Boliimii (1187. Rubai).
Tiirkgesi: “Beni bu diinyada yabanci kabul edin
Sizin diinyanizda kendi evimi ariyorum
Her ne kadar diisman gibi goriinsem de diisman degilim
Her ne kadar Farsca soylesem de aslim Tiirk’tiir.”
16 “Her ne kadar ben Tiirk degilsem de sen bir Tiirk giizelisin
Su ne kadar Tiirk’se o kadar oldugunu (?) biliyorum.”
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Gustav Richard isminde bir almanin Mevlana hakkinda bu sene Bristov'da nesr ettigi
eserini gordiiniiz mii? Bu esere bir tenkid yazmak bura Daru’l-Funiin'unca bendenize havale
olunmustur.

Bendeniz ise aslen Baskurt Tiirkleri'ndenim Yedi sene kadar Istanbul Daru’l-Funtin‘unda
tarth hocaligr yaptim. Fakat gecen sene bir fikir ihtildfi dolayisiyla istifa ederek Viyana'ya
geldim. Simdi burada Daru’l-funtin tarih doktorasi yapmak i¢in ¢alistyorum.

Zat-1 alinizle miikatebe de bulunmak bendenizi cok memnun edecektir.

Baki selam ve hiirmetlerim Efendim

Ahmed Zeki Velidi

II. MEKTUP
19.V.1934

Kiymetdar Feridun Bey!

Mufassal cevabiniz daha gegen sene nihdyetinde gelmisti tesekkiir ederim.

Bu sene kism iyi ve muntazam c¢alisgamadim. Kan azhg ‘illetine miibteld olup istirahat
mecburiyetinde kaldim. Kantin-i Evvel ve Sani Viyana haricinde bir Erholungshaus’da istirahat
ettim. Simdi iyiyim. Yazin Avusturya'nin Kéznten taraflarina ve Tirol mintikasina gidip
istirahat edecegim.

Islamic Culture mecmuasinda Tabib Gazanfer tarafindan yazilan kitapdan bahsedildigini
biliyorum. Bunu Kuznov yazmis. Bu kitap tarafimdan Bursa’da bulunan Saydele kitabidir.
Kuziiov ma‘a’l-esef benim ismimi zikretmemistir.

Diger bir Alman alimi Meyerhof'da benim bu kesfiyatimin bir parcasini ¢alarak nesr etmis
giiya ki nesr hususunu kendisine musa‘ade etmis oldugimi yalan olarak zikr etmistir.
Kitiiphanelerimizde buldugum bu eserlere aid kitabim 1928 senesi nesr olunmak tizere idi.
Matba‘a-i “‘Amire’de dort, bes forma tab’ da olunmustu. Sonra hurufat inkilabiyla bu mesa‘i
berbat oldu. Matb{i’ formalar1 da imha ettiler. Gazanfer'in diger bir eserinden (Zahad ?) el-
Aséru’l-Békiye metni mukaddimesinde bahsetmistir.

E. Sachau “Chronologie der Orintalischen Vilker” her yerde, kiitiiphanelerde bulursunuz.

Baki Samimi Hiirmet ve Selamlarim.

Ahmed Zeki Velidi

Daimi adresim: Museumstrasse 7. Wien. VII dir.

IIL. MEKTUP
17.6.1941

Azizim Feridun Bey

Kartiniz1 alir almaz gidip “Divan-1 Sultan Veled”i aldim ve buna bin tiimen tesekkiirlerimi
sunarim ve sizi bu bereketli islerinizdeki muvaffakiyetinizden dolay1 candan tebrik ederim.

Ibn Bibi ve Aksarayi tercemelerinize de dért gozle muntazirim. Ibn Bibi'yi ise Houtsma
nesri tizerinden (?) yazma aslindan terceme etmis oldugunuzu zannederim. Yoksa (?)
tercemesiz mi nesr ediyorsunuz?

Herhalde sizi yakinda Ankara’da goriir etraflica konusmak isterim. Bu ayin 28/29'na
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buradan hareket edip 29'unda Viyana’da 30'nda Ankara’da bulunacagimi umuyorum. Kayseri,
Konya Malatya Sivas taraflarina bir seyahat yapmak fikrindeyim.

Saglikla goriiselim dostum

Ahmet Zeki Velidi Togan

T.f. Benim Misir’da basilan bir eserim vardir.

“Bugiinki Tiirkistan ve Yakin Mazisi” bunu size takdim etmek tiizere vaktiyle adresinizi
almistim fakat harp dolayisiyla eserin nushalar1 Misir'da mahbus kald1 gelir gelmez elbette
takdim ederim.
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INTERNATIONAL CONGRESS OF ORIENTALISTS

; KONGRE UYELIGI KARTI~-MEMBERSHIP CARD®

15 Temmuzdan 31 Ekim 1957 e kadar muteberdir. = Valid from July 15 to October 31, 19l

Bu kartin sahibi
This card certifies that

Frof. Dr. Feridun Nafiz UZLUK

3
M

residing ar -

Ankars de mukim

15.22 Eylal 1951 de Istanbul'da in'lkad edecek olan Mistegrikier Kongresine istirak edecektir,
participates in the Congress of Orientalists 1o be held in Istanbul, September 15-22, 1951

Hamili - The bearer " Bagkan=~The President

Prof. Dr. ;ez Velidi Tegan

(1) Bu kart, ancak XXil. Mistegrikler Kongresl‘nii;n soguk damgasini havl oldugu takdirde muteberdir-
This card is valid only if it bears the blank-stamp of the XXII. Congress of Orientalists
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